AFEDRI SDR'N ET. Manual rapido de usuario.

1. AFEDRI SDR-Net. Informacion basica.

En la imagen del receptor AFEDRI SDR-Net, se pueden ver indicados los
conectores externos y LEDs informativos de estado (figura 1). En el margen
hay una breve descripcion de estos conectores y LEDs.

Blue led LD1
/() data stream
transfer indication

Redled LDS
+5VDC Power
indicator

USB connector

External power

supply
+75V/+15V

RF input
connector

LAN (Network)
Conne ctor

Figura 1 - Receptor AFEDRI SDR-Net

1.1. Conector JP1 — Antena (conector de entrada RF) - Este conector tipo SMA
se utiliza para conectar la antena externa o cualquier otra fuente de sefal de
RF (el limite maximo admisible es de 13 dBm).

1.2. Conector J10 (conector USB) - se utiliza para conectar el ordenador con
el receptor mediante un cable USB (tipo mini-B USB). Cuando AFEDRI SDR-
Net esta configurado en modo de conexién USB, este conector proporciona 5
VCC para alimentar el SDR ademas de permitir la transferencia y control de
datos. Cuando se receptor esta configurado en modo de red, el cable USB se
puede utilizar para conectar una fuente de +5 V con la que alimentar el SDR. El
patillaje de conector Mini-B USB se muestra en la Figura.2
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Table 6-2, USB Series “mini-B” Connector Termination Assignment

ot [ snaltome | Tppen
1 VBUS Red
2 D- White
3 D+ Green
- 1D not connected
S GND Black
Shell Shield Drain Wire

Figura 2 - Pines conector USB Mini-B.

1.3 El conector J8 (Alimentacion externa de +7,5 V a +15 V) se utiliza para
conectar el SDR a un alimentador externo. La fuente de alimentacion debe
entregar un voltaje entre 7,5 V y 15 V en corriente continua. Necesitara un
conector jack de 2.5mm X 5.5mm. Tendra que emplear un alimentador externo
cuando el receptor AFEDRI SDR-NET funcione en modo red mediante el
conector LAN. El patillaje del conector de alimentacion se muestra en la
Figura.3

DC POWER PLUG

.I"f L. pin - +7 5V 15V DC (roamm power supply}

1. pin - Ground (from power supply)

Figura 3 - Pines del enchufe DC
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jAtencion!!! AFEDRI SDR-Net ha modificado el convertidor DC/DC para
conectar un alimentador exterior (esto se ha hecho para reducir la disipacion de
potencia). Debido a que la conmutacion del convertidor DC/DC esta trabajando
en la frecuencia 930kHz, es posible que se originen interferencias en esta
frecuencia o sus armonicos. Si usted prefiere usar una Fuente de bajo ruido,
puede conectar el AFEDRI SDR-Net a una fuente de alimentacion estabilizada
externa de +5 V usando el conector USB - J10. En este caso es necesario
suministrar 5 V al PIN.1 del J10 y "tierra” o la sefial de 0 voltios al pin.5 del
J10 (ver Figura.2).

1.4. Conector J9 - conector RJ45 de red Ethernet estandar que se utiliza para
conectar el receptor a una red de area local (100 Mb/s).

El cable de red variara dependiendo como este conectado el AFEDRI SDR-Net:

a) Si se conecta el SDR a la red mediante router, hub o switch, debe
utilizar un cable recto (Ver Figura.4)

b) Si conecta el SDR directamente al PC, debe utilizar un cable cruzado
(ver Figura.4)

LEIASTIA T3681 Straight Through Diagram

1 HN 1
2 E= == 2
3 == == 3
4 4
5 N 5
6 E 6
7 N 7
8 == B8
ElAJTIA T568B Crossover Diagram
1 e i |
2 E - 2
3 - 3
4 mm 4
5 =a 5
6 == 6
7 =a 7
8 mm 8

Figura 4. Esquemas Cables de red (Recto y Cruzado)
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jAtencion!!! Cuando quiera utilizar el AFEDRI SDR-Net a través del interfaz de
red, tendra que conectar primero el cable de red entre el SDR y el ordenador
(router, hub, etc), antes de encender la alimentacion del receptor SDR (es
decir, antes de conectar el cable USB o la fuente de alimentacion externa).

Si piensa en utilizar sélo la conexion USB, no se necesita ninguna conexién de
cable de red.

1.5 Led LD1 (azul o verde) - indica que el IC del AFEDRI SDR-Net esta
funcionando correctamente, incluyendo la transferencia del flujo de datos (CPU,
CPLD). Si no existe problema en la transferencia de datos, el led LD1 tiene que
parpadear (mostrando un continuo encendido y apagado).

Si LD1 no parpadea, es decir, estd permanentemente encendido o apagado,
indica que existe un problema en el hardware o en el software. En este caso es
necesario "reiniciar" el AFEDRI SDR-Net, apagando y encendiendo la fuente de
alimentacién o desconectando el cable USB.

Después de que conecte el AFEDRI SDR-Net al alimentador (o puerto USB),
tardara unos segundos en parpadear el LED LD1. Este retraso es normal en el
proceso de inicializacion. Después de que el firmware del SDR detecta que el
receptor funciona bien, el led LD1 comenzara a parpadear (tarda mas tiempo
cuando el cable de red no esta conectado al SDR).

jAtencion!!! no debe arrancar ningun programa que este utilizando con el
AFEDRI SDR-Net (Linrad, SDR-Radio, Winrad, HDSDR, WRPIus), hasta que el
firmware del SDR termine su inicializacion y puesta en marcha, por lo que
debera esperar hasta que LD1 (LED azul o verde) empiece a parpadear!

1.6 Led LD3 (amairillo) - se utiliza para indicar la correcta inicializacion del IC y
ademas indica posibles sobrecargas de ADC en la entrada de antena. El led
LD3 permanece encendido si el equipo se ha inicializado correctamente y la
sefal de entrada de RF tiene un nivel menor que el limite de sobrecarga de
ADC. EI LD3 parpadeara si el nivel de sefal de entrada es superior al limite de
sobrecarga ADC, en este caso debe disminuir la ganancia de RF y/o ganancia
FE. Para obtener mas informacién sobre como controlar la ganancia consulte el
documento “SDR network Control Box short Software description”.

1.7 Led LD5 (rojo) - Este led indica que el SDR esta conectado a 5 V de
tension, proveniente de la linea de USB o del sistema de conmutacion
convertidor DC/DC al que ha conectado una fuente de alimentacion externa
(conector J8).



2 Aspectos en el uso del AFEDRI SDR-Net con diferentes
programas.

2.1 EI AFEDRI SDR-Net, conectado a una interfaz de red, puede ser manejado
con programas como Linrad 6 SDR Radio.

Por defecto el AFEDRI SDR-net tiene los parametros de red que se muestran
en la Figura.5

A SDR Network Control Box (v.D0Bb)

| SDR Control | Command shed HMetwiok About |

SDR IP Address Destination IP Address
192.1658.0.8 192.1658.0.1

SDE IP Mask Destination Port
255.255.255.0 I | 56000 |

Gatowag T . Enabile Network fnterface

192.165.0,1
|| £t Netorork Parameters
Sawe Metwork Parameters
Received UDP Packets Network Sample Rate
{j | E00000

UDP Packets errors Start LUOP Stream

Figura 5 - Configuracion de red predeterminada de AFEDRI SDR-Net.

Usted puede cambiar y guardar nuevos parametros de red de acuerdo a la
configuracion de su red local.

Con los programas Linrad y SDR-Radio no hay necesidad de utilizar ningun
software adicional para controlar el AFEDRI SDR-Net, solo hay que configurar
el software a utilizar (Linrad o SDR-radio) seleccionando este receptor como
dispositivo de entrada, e indicando la direccion |IP que hemos asignado al
AFEDRI SDR-Net.

Con los programas Linrad y SDR-Radio solo se puede ajustar la ganancia del
receptor SDR en 4 pasos (0 dB, -10dB, -20dB, -30dB), pero el AFEDRI SDR-
Net posee 16 pasos de regulacion de ganancia, que van desde -10dB hasta
35db con salto minimo de -3 dB, por lo que se utiliza la siguiente tabla para
convertir los valores a la escala del AFEDRI SDR-Net.



Por favor tenga la siguiente tabla como referencia:

SDR-Radio, Linrad Attenuation, dB AFEDRI SDR-Net RF gain, db
0 29

-10 14

-20 -1

-30 -10

A SDR Metwork Contrel Box (v. 023)

SR Corbrod | Commendshell | Fltertook | Mebwok | About
[ mocte consoks autpud to HID ditarface ] sl channad Ry mcta Save sample rate
= and Frequency Save Main Clock
AT TIEOE compensation =1
DAC value Save RY mode
iz2a 2
Emulated SEEn
Gain n Get Sync State
s 11dn = | Calbration
Test sigrral freguency (He}
1ode Bdh = .
-zode | | 2an 2|
LAl Measured sigeal feguency {Hr}
-FiclE -4dh |
N — ll::lnul:h Makn Clock fraguancy ]
save defaults

Figura 6 - "Tabla de ganancia" con los parametros por defecto

Desde la version de firmware 128 es posible modificar la tabla de conversion de
ganancia segun las preferencias del usuario, y guardarla en la EEPROM
interna del SDR. Después de encender el AFEDRI SDR-Net, se utilizara esta
tabla personalizada previamente guardada (ver Figura 6).

3 - AFEDRI SDR-Net actualizacion del firmware

3.1 La actualizaciéon del firmware del receptor AFEDRI SDR-Net se puede
realizar mediante protocolo TFTP. Existe una utilidad denominada tftpd32.exe
que permite la actualizaciéon del firmware, y se puede descargar desde el
siguiente enlace:

http://tftpd32.jounin.net/tftpd32 download.html




Pueden existir otros programas que implementen el protocolo TFTP, que
podrian ser utilizados para la actualizacion del firmware, pero solo se describira
el proceso con el tftpd32.exe.

Para actualizar el firmware del AFEDRI SDR-Net tiene que realizar la siguiente
secuencia.

3.1.1. Ponga un puente entre los pines 5 y 6 del conector JTAG P1 (ver
Figura.7). Con este puente el SDR tendra por defecto la direccién IP -
192.168.0.8.

Si desea utilizar la misma direccién que tiene configurada para la conexién
regular del SDR, habra que poner un puente adicional entre los pines 7 y 8 del
mismo conector (P1).

jAtencion!!! Puede utilizar la direccion IP definida por el usuario sélo si la
guarda en la EEPROM del ADEDRI SDR-net. La direccién IP se puede
configurar mediante el software de control por red del SDR cuando el receptor
esta conectado al PC a través de interfaz USB.

Put here additional jumper to Put here jumper to enter
use cutom IP address boat made

Figura 7 - AFEDRI SDR-Net posicion del puente en modo boot en JTAG.
(P1) Conector para la actualizacion del firmware.

3.1.2. Esta es una nueva caracteristica del AFEDRI SDR-Net con gestor de
arranque boot-loader v2, firmware V204 y el programa “SDR Network Control
Box” v.23.

El usuario del AFEDRI SDR-Net puede entrar en modo de actualizacién del
firmware sin poner ningun puente, pero usando comandos que envian desde la
aplicaciéon "SDR Network Control Box”. El usuario tiene que presionar el botdn
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‘Firmware Upgrade", que se encuentra en la pestafia "About" (ver Figura 7.1).
Este procedimiento permite la actualizacién del firmware sin tener que sacar el
SDR de la caja. En este proceso todos los parametros de red seran los mismos
que configurd para trabajar con el AFEDRI SDR-Net normalmente (es decir, los
parametros de red almacenados en la memoria flash interna del SDR). El
procedimiento de actualizacion del firmware se describe a continuacién siendo
idéntico al modo de "puente".

T L —— ]

S0R Conitral Command shell Fiter tools | Metwok: About

Serial Number;: 43143954
FirmWare Yerision: 0204 Firnware upgrade

HWYCPLD version: DDOI000Z

FrontEnd Main Cleck Frequency: B0000000(Hz)
Sample rate: 250000

Single Channel R mode

Software Designed by: Alexander Trushkin, 425L¥ and
Igor Maslo {Graphical Design)

—

Figura 7.1 3 - Pestaina «About» Boton «Actualizacion del firmware»

3.1.3. Conecte el SDR con el PC (router, concentrador, etc) mediante un cable
de red. Después de conectar el cable de red, debe suministrar tension al
AFEDRI SDR-Net, desde la fuente de alimentacién externa o linea USB.

3.1.4. Ahora hay que esperar a que el SDR entre en modo de actualizacién de
firmware (boot loader), si el SDR entra con éxito en modo de actualizacién, los
led rojo y azul (verde) estaran permanentemente encendidos, y el led amarillo
estara apagado.

3.1.5. Tiene que arrancar la utilidad tftpd32.exe, se mostrara una pantalla
como en la Figura.8



“= Tftpd32 by Ph. Jounin

Current Directory |D-\Programs\TFTPD 32 - Browss |
Server nteiface 1223 nD01 :J Show Dir |

Thp Client l Syslog server | Lwl__—-— Put hexre [P
address of SDR

Host [192168.0.8

LocalFile |

Remate File |

g!mk Default |T:'1'ess this button to
= choose bin file

_Get | _Put |

About | Seltings | Help |

Figura 8 - Utilidad Tftpd32 (comentarios en color rojo)

Después del primer arranque de esta utilidad se puede (aunque no deberia)
configurar para que se ejecute sélo en modo tftp en el cliente, para ello es
necesario pulsar el boton "Settings" (ver Figura.8). En la pestafa "Tftp Client"
es necesario introducir la direccion IP del receptor AFEDRI SDR-Net.

Y Tftpd32: Seitings

GLOBAL | TFTP | DHCP | SYSLOG |

VipaTe GuaEok ¢ OTLENT

L SI—WTFTP sEIVer
Hil TFTP Sarver
Is v TFTP Chent
I SMTP zarver
:IEU [w Spslog Server
Giol | [ DHCP Server
I DMS Server
¥ Enable IPvE

0K | Dratauit | Help | Carical [

Figura 9 - Tftpd32 utilidad, pestafia "Settings"
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3.1.6. Para seleccionar el archivo con el firmware de actualizacion (tiene
extension bin), presione el botdn “Local File”, busque y confirme el firmware en
el cuadro de dialogo “Select file” que aparece en esta imagen. ( Figura.10)

|

X Select file

£\ Tfipd32 by Ph, Jounin

Cument Dilecton |D:'.F'ragram\TF|'PD}2 ﬂ Browse Lok in: !L_) Exe ﬂ = £¥ 3~
Servai niertace (323001 = ShowDi . ] afedi_sav.cut
i b o
Tilp Chert l Sy<og smvm1 Log wiewer | éaitl_g&.gm
MyRecert | & AFEDRI_SDR_Net.bin
Host [192160.08 Fait Documents
LocaFle  [DSWABMNAFEDALSOR | @
Femote Fie Dreckiop
gﬁk [Derau "] . Choogse here prober bin file
: with firmware
Get | Ful Zieal —j
= = My Decuments
Iy Compder
About Setlings Help |
Fite name: | zl Operi
MpMatwore  Files of lypec [ ~| ﬂl
Flaces [~ Dpen az ead-only
: A

Figura 10 - Aplicacion Tftpd32, boton "Seleccionar archivo"

3.1.7. Después de localizar el archivo con el nuevo firmware, pulse el botdn
"Put" para comenzar el proceso de actualizacién. Si toda la secuencia descrita
mas arriba se ha realizado correctamente, después de unos pocos segundos
comenzara a parpadear el led amarillo. Esto indica que el proceso de
actualizacion del firmware esta en marcha. Cuando el proceso de actualizacién

del termine, el led amarillo se apagara y aparecera la siguiente ventana
indicando que la transferencia de datos ha concluido. (Figura.11)

" Tftpd32 by Ph. Jounin

Currert Directony |D:\Programs\TFTPD 32 -]
Semvel interface |223_[]_D_1 ;i Show Dir

O SE LW

. Tfipd32

132 blocks transferred in 7 seconds
0 black retransmitted

MDS: 193d60ee67ffc3ac0f4ddfcofSbOobEa

sbout |

Settings | Help 1

Figura 11- Utilidad Tftpd32, ventana del mensaje final de transferencia del firmware.
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3.1.8. Después de concluir con éxito la actualizacién del nuevo firmware, debe

retirar todos los puentes colocados para la actualizacion y reiniciar el AFEDRI
SDR-Net .

3.1.9. Puede comprobar la nueva versién del firmware del SDR, utilizando el
programa “SDR Network Control Box” en la pestana "About".

4 - Recomendaciones AFEDRI SDR-Net al utilizar el puerto USB
en Windows 7.

Si usted no ha cambiado de frecuencia de muestreo del AFEDRI SDR-Net,
cuando se conecta con el PC usando el puerto USB en Windows 7, puede ver
el siguiente mensaje de error de la figura 12. Este mensaje suele aparecer
cuando el usuario presiona el boton "Inicio" del Winrad (HDSDR, WRPlus etc.)

—— o
ox 0000,599,66
Tune 0000, 642,

e

Para poder trabajar con AFEDRI SDR-Net en Windows 7, es necesario
informar a Windows del nuevo valor de frecuencia de muestreo "por defecto"
que va a utilizar el driver de audio. Para realizar esto tiene que seguir los
siguientes pasos:

e Pulse el boton "Inicio" y ejecute la aplicacion "Panel de Control".

e En el menu "Panel de Control", seleccione "Hardware y sonido" (ver
Figura 13).
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En "Hardware y sonido" seleccione el menu "Sonido" (ver Figura 14.)

En la ventana de "Sonido" y vaya a la pestafia "Grabacion" y
seleccione el dispositivo de entrada de audio tht que corresponde al
receptor AFEDRI SDR-Net, y seleccione en "Propiedades" (ver Figura
15.)

En la ventana abierta de "Propiedades de la linea" pulse el botén
"Restaurar valores predeterminados™(ver Figura 16.). Lo importante
no es lo que muestra en valores del formato predeterminado
(probablemente mostrara el valor antiguo).

"‘ '. ﬂ ¢ Cerdrol Panel » |y W |Teared Comtrnd Bame! B
Adjust your computer's settings Veew byt Category =
System and Security User Accounts and Family Safeky
a Raview yout eompites titin B Acdd o rernot L accaurts
Hack apy f B Set up parsntal comtrels forsay user
Fand and fix probilem: .
Appearance and Persanalization
Metwork and Internet h Clhisnge the these
m View netwerk slatus ancl task Changa desktop baclegrounsd
- Chooze komegraog &nd Shsnng opticns Adpust soeen resolution
b/ Mardwate and Sound Ciock; Language, and Region
¥ View devices and printers e A
= 2 Change keybnardy or othar mput metheds
Add » device

Comnect to & prajectes 4 r Ease of Access
Adjust commanly uzed mohility sxhings '@ Lt Winslnvey qungest seftinges
— Dptimize visus daplay
=3 Programs B e

h"";. Unirestall s pragram

Choose this menu

Figura 13 - Ventana "Panel de control"

ity » Contol Panel & Hardware snd Sound » + | ¥y B Seoorh Comivtl Parie o

Ponel Harm ] ;
femiot ol Horms ; Devices ard Printers

8l nodadevice | Bodaprinter | Aod s Bustooth device | Mouse ¥ Device Menager

System and Secunty
Petwoork aod Intemes |.3 A.J[r_;F‘I.r,n
B i Pkt et Eatil Change def sk settings for med or deaces  Play C02 orother media smAcmatcaly
Programs '4""‘ Sound
T User Acoounks and Family = Adust cystem vofume | Chenge systemoscamds: - Manege sudha devices
i Saley "@ Power Dptions
;‘TMT"F‘E_‘“‘] Chamge batterrsetbngs | Chenge what the power butions do
Sl Feguire & password when the-computer wigkes - Change when the companer sleeps
Clegk, Language, and Ragicn Chaoore » pawer plan
Epse of Arcess 80
! Dispiay
| Plake tast and oibves Eems largai or srnedar Adjust screen rezolubion
Connectte 2 projector | Connectbo sn edemnal display
lIgly Windows Mobility Center
" # Aupust commmsonly used mohility settings
i @ Windows Maobile Device Center
Chamge connecton seitngs

WVIDIA Control Panel

l Choose this menu |

=

Figura "Panel de control" 14 -> ventana "Hardware y sonido"
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+% Sound

Playback | Recording | Sounds | Communications |

Select a recording device below to modify its settings:

Line
AFEDRI-SDR-Met Audio
Default Device

PR

Headset Microphone
Bluetooth Hands-Tree Audio
Disconnected

Microphone
High Befinition Audic Devy
Ready

Microphone
High Definition Audio evice
Ready

corresponding AFEDRI SDR-Net

Choose recording Audio Device input

| Configure .Prass here == Properties.

[ ok ][ conce

] [ 2wty

Figura 15 - Ventana "Sonido"

-2 Line Properties

| General | Listen [ Levels | Advanced

Default Format

Select the sample rate and bit depth to be used when running

in shared mode.,

| 2 channel, 16 bit, 250000 Hz

Exclusive Mode

[F1Alow applications ta take exclusive contral of this devicel

|¥] Give exclusive mode applications prionity

| Press this button |

Restore Defaults

[ ok ][ cancal

] Spgiy

]

Figura 16 - Ventana "Propiedades". Pulsar botén para AFEDRI SDR-Net.
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2014 @ - Documento original “afedri-sdr-net user manual en rev3.1.” traducido al espariol

por German (ea7hbm).
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